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g eit dem Jahre 1855 iiberquerte eine Eisenbahn die Land-
LH'J enge von Panama. Nun brauchten die Auswanderer, die
zu Schiff ins Goldland Kalifornien reisen wollten, nicht mehr
den miihseligen Weg um das Kap Hoorn herum zu nehmen.
Sie segelten nach Aspinwall, dem Endpunkt der Bahn auf der

..Der nichste Zug geht erst morgen Mittag:' — ,,Dann kén-
nen wir uns ja in aller Ruhe verabschieden®, sagte Kiptn
Blubber. ,,Smoky und ich fahren wieder nach Frisco zuriick."

atlantischen Seite, und waren nach vier Stunden Fahrt in
Panama, wo Schiffe nach Frisco bereitlagen. Das Geschift
bliihte. Allein in den ersten vier Jahren kassierten die
Besitzer einen Gewinn von acht Millionen Dollar. Auf dem
Bahnhof von Panama studierten die Digedags den Fahrplan.
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Ihr wollt also wirklich wieder ein Schiffshotel aufmachen?" -
Klar! Diesmal suchen wir uns einen Segler, der nicht nach
Tran riecht. Bis spater! Wir sehen uns noch!"
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«Sie wollen sich erst mal erkundigen,
wann ein Schiff nach Frisco abfihrt.
Schade, sie haben uns oft geholfen. "
- .Wie kdnnen wir uns nur bis
morgen Mittag das Fahrgeld ver-
dienen? Unseren Schatz diirfen wir
niemandem zeigen."

.Seht einmal - ,Hundert Dollar er-
hilt, wer den stirksten Mann der
Welt besiegt!' Das wire genau die
Summe, die wir brauchen." - ,.Da )
gehen wir hin!" - ,Das ist doch —
sicher nur so ein Schwindel, wie : - —~ 2
ihn dieser Barnum erfunden hat." ‘ 10 o
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wVielleicht hat Onkel Jeremias

recht, Dig." - ,,Versuchen kénnen TO ._.\ T
wir es mal, Digedag. Wir kennen i EVERYBODY, WHo 1
doch auch allerlei Kniffe." - , Also = BEATS THE STRONGEST )/

.J-'_

auf geht's! Jenny, Jeremias, kommt
thr mit?** - ,,Geht nur. Wir warten
im Bahnhofshotel auf euch."
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Die Digedags gingen in die Richtung,
aus der ihnen der Lirm des Rum-
melplatzes entgegenténte. Die Ta-
schen mit dem Schatz wuBten sie bei
den Jokers in sicherer Obhut. Die
beiden bekamen noch Verstirkung,
denn Blubber und Smoky teilten
ihnen mit, daB ihr Schiff auch erst
anderntags abfahren wiirde.
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:JII !i ' die vielen Attraktionen des Rummel-
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i : - platzes auBer der einen, die sie ge-
radewegs ansteuerten. ,,Da - da ist
er, der stirkste Mann der Welt!
Alle Achtung, ein schéner Brok-
ken!" - ,Ruhig Blut, Digedag. Wir
werden ihn genau studieren."




.Bleibt weg da, ihr Knirpse! Wenn der stirkste Mann der  aus euren Sonntagsschuhen!' Das Publikum lachte. ,,Oder
Welt diese Kette sprengt, kippt ihr vom bloBen Luftzug wollt ihr's etwa mit ihm aufnehmen?"' GroBes Gejohle.

.Senores y Senoritas, ich bitte jetzt um lhre geschitzte die eine ZerreiBprobe zwischen zwei hochmodernen ExpreB-
Aufmerksamkeit! Wenn ich bis drei gezihlt habe, wird die- zuglokomotiven von je zehntausend Pferdestarken miihelos
ses einmaligste aller Weltwunder eine Kette zersprengen, iiberstanden hat! Also aufgepaBt - eins — zwei - drei!"

.Senores y Senoritas, fir unseren Pedro war ...oder Mihlsteine aus hirtestem Eruptivgestein mit der Faust zer-
das kein Kraftakt, sondern eine Lockerungs- triimmert, Pedro setzt stets nur etwa ein Zehntel seiner Kraft ein, die
iibung. Ob er Eisenbahnschienen verbiegt. .. hicht nach Pferde-, sondern Elefantenstirken gemessen werden muB."



wlch sehe da einen Senor zu Pferde — wiirden Sie
wohl mal etwas niaher traben, Caballero? Danke.
Sind Sie schwindelfrei? Nicht sehr? Dann halten
Sie sich gut fest — Applaus fir Don Pedro!*
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nEr steht jetzt fiir den Schaukampf zur Verfii-
gung. Wer hat Mut? Wie wir’s denn mit euch?"

+Nein, nein, wir haben es uns anders iberlegt
- das heiBt, wir hatten gar nicht die Absicht -
wirklich nicht .. ."" - ,,He, bleibt doch!"
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.Sie haben es sich anders iiberlegt! Sie wollten also mit  mich kaputt!" - ,Schade, das ware eine lustige Einlage
mir kimpfen — huhuhohaha, das ist ja zu komisch! Ich lach’  gewesen. Ich hitte jedem einen Dollar dafiir gezahlt."



wAu ja,die hitte ich genauso durch die Luft gewirbelt, wie ich  ,,Dann nimm deine Kiirbisse. Die drei Knirpse schlag dir
sonst mit meinen Kiirbissen jongliere — huhuhohahahaha!** aus dem Kopf. Die kommen nie wieder." -, Schade!

Die Digedags lieBen sich erschopft auf eine Bank fallen, als Tricks und Kniffe ganz schon auf die Bretter gelegt.” —
sie auBer Sichtweite waren. ,,Da hitten wir uns beinahe Auseinandergenommen hitte der uns!" - ,Pst, Senores,
etwas Schénes eingebrockt.” — ,,Der hitte uns trotz unserer  darf ich lhre Unterhaltung einmal kurz stéren?”

.Ja, was gibt's denn?" - ,Was es gibt? Oh, Senores, ,Ins Traumland? Sie machen uns neugierig, Senor..." - . Tran-
eine Reise ins Traumland! Sie werden entziickt sein.”  coni, Maestro Tranconi. Nur immer hereinspaziert, Caballeros!"



.Es ist soweit, die Vorstellung kann beginnen! Darf ich  springt schon einer auf, der es gar nicht erwarten kann, von
gleich einen Caballero zu mir auf die Biihne bitten? - Da mir verzaubert zu werden! Wie ist |lhr Name?" - | Dig."

..Bitte nehmen Sie Platz, Senor Dig. Entspannen Sie ,.Dieser liebe weile Hase, der eben noch friedlich an einer Butter-
sich, atmen Sié ruhig, denken Sie an nichts - sehr gut.  blume mimmelte - bitte mimmeln, ausgezeichnet - erschrickt
Sie sind jetzt nicht mehr der Senor Dig, sondern ein  plétzlich - sehr gut - schnuppert — wunderbar — und sieht einen
weiBer Hase, furchtsam wie alle Hasen." groBen schwarzen Hund heranrasen! Der Hase hoppelt los. . ."

..Hoppelt und hoppelt, immer schneller, immer héher! Hop-  artig! Applaus fiir unseren Angsthasen, Caballeros!" -, Haha,
peln, hoppeln, sonst erwischt dich der bése Hund! GroB-  er hilt sich wirklich fir einen Hasen! Zum SchieBen!"



.Genug, kommen Sie wieder zu sich, Senor Dig. Ein Hase  ,Sie sind jetzt nicht mehr der Caballero Dig, sondern ein
hat es nicht gut, nicht wahr? Aber wie wir's als stolzer  kiihner Adler - er steht auf seinem Horst - sieht im tiefen
Adler? Bitte wieder entspannen - an nichts denken..."  Tal ein Lammlein grasen - schligt mit den Fligeln..."

we « . und fliegt los - fliegt vom Rand des MNestes — iiber das  war eine harte Landung! Ob er das Limmlein erwischt
tiefe Tal - und stiirze sich auf das Limmlein!" - , Au, das hat?** - ,,Armer Dig! Das war gemein von Senor Tranconi!"




.Willkommen auf der Erde, stolzer Adler! Ist das nicht .Ja, manchmal gibt es ein béses Erwachen..." — ,Was du
ein herrlicher Traum, so zu fliegen . .." - ,,H&r auf damit!"*  kannst, kann ich auch". dachte Dig und erinnerte sich.
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wlch habe doch sogar einmal einen wilden Léwen hypno- Wie sagte ich doch zu Digedag? Wem ich scharf in die Pu-
tisiert und ihn in ein zahmes Miezekitzchen verwandelt. pille gucke, der muckst sich nicht mehr!"

. Und das wird auch gleich Maestro Tranconi erleben.  Sie sind jetzt nicht mehr der beriihmte Maestro Tranconi, sondern
Schén ruhig atmen —entspannen —an nichts denken!"  ein groBes griines Heupferd auf einer groBen griinen Wiese."



wUnd das Heupferd hiipft und hiipft - ringsum sind riesen-  ,,So hiipft doch kein Heupferd, so hiipft ein alter Laubfrosch
groBe Grashalme - es muli driiberhiipfen — héher, h&her!" mit Rheuma - nicht miide werden, hiipfen, hiipfen!"

.Tief in die Hocke gehen — alle Muskeln spannen — die  ,,Seht mal, da will einer ganz hoch hinaus!" - ,,Das wollte Maestro
Vorderbeine anlegen und nun - Sprung! Ja, das war's!"  Tranconi schon immer." — ,.Er wird aber tief fallen."



.»Auf zu Don Pedro, dem stirksten Mann der Welt! Nun wis-  kraft gegen Muskelkraft! DaB wir nicht gleich an den Lower
sen wir, wie er zu packen ist!" - ,Na klar, Dig! Geistes- gedacht haben. Uns wire das hier erspart geblieben.’

Hallo, da sind wir wieder! Kénnten wir mal den stirksten dert - nein, das ist doch - also ich bin platt! Ihr wollt wirk-
Mann der Welt sprechen? Wir haben es uns niamlich iiber-  lich -? Aber das geht jetzt nicht. Don Pedro iBt gerade. Und
legt: Wir fordern ihn doch zum Kampf heraus!"" - ,Ihr for-  wenn er dabei gestért wird, kann er sehr bdse werden.”

,.Das schreckt uns nicht. Gehen Sie mal beiseite. Wir wer-  schmeckt's? Stirke dich nur. Du wirst es gebrauchen k&n-
den selber mit Pedro reden. — Guten Tag, alter Junge. Na, nen, denn wir werden dich schén in Trab bringen."



wIn Trab bringen? Ihr mich? Meint ihr wirklich mich?" - du es noch nicht begriffen hast, Dickerchen: Wir fordern
. Wen denn sonst? Es ist doch keiner weiter hier. Und falls dich hiermit zu dem Kampf um die hundert Dollar heraus!"

Huhuhohahaha, groBartig! WiBt ihr, was ich mit euch tun werde?  ,,Macht mich nicht wiitend! Ich kénnte euch zerknak-
Ich jongliere mit euch wie mit Kiirbissen!" -, Versuch's nur." ken wie diese KokosnuB!" - , ,Das schaffst du nicht."

wAha, jetzt weiB ich, was ihr denkt! DaB alles nur Bluff  kommt her, kommt ruhig alle drei auf enmal, ich zeige
ist, was ich vorfilhre! DaB die Kette angesigt, die Eisen-  euch, wieviel Dampf in mir ist!" - , Dazu wirst du keine
bahnschiene aus Zinn und der Miihistein aus Gips war! Na,  Gelegenheit haben." - ,,Macht euch doch nicht ungliicklich!"



.Also was wollt ihr eigentlich von mir? Ist doch alles ein  so sitzen, Dickerchen. Ganz ruhig atmen - entspannen -
Jux, wie?* - ,Nein, nein, durchaus nicht. Aber bleib mal  an nichts denken - du bist jetzt nicht mehr Don Pedro. ..

... der starkste Mann der Welt, sondern ein dicker brauner ... und fingt an zu tanzen, zuerst schwerfallig - dazu
Tanzbar ganz zahm - er brummt - bitte brummen... brummt er wieder, sehr gut - dann immer schneller ..

...und schneller und schneller dreht er sich — er tanzt  ,Hoppla, hoppla, halt dich senkrecht, Dickerchen! Nicht
und tanzt und kann iberhaupt nicht mehr aufhéren..." stehenbleiben! Los, weiterdrehen — er kann nicht mehr!"



«Bums, da liegt er, unser Tanzbar! Ich glaube nicht, daB er  ,,Er ist erledigt, hat sich selber aufs Kreuz gelegt!" -
jetzt noch mit uns wie mit Kiirbissen jonglierer. kénnte." -  ,Pedro, nimm dich zusammen und zeig's den Knirpsen!"

~Er hért Sie nicht, Direktorchen, er schlifc. Nun riicken Sie mal den +Wozu! Aber Sie haben doch auf allen Plaka-
Zaster heraus, die hundert Dollar fiir den Sieger* - ,Wie? Was?  ten..." -, Dashabeich, allerdings. Aber ich brauch-
Hundert Dollar? Tja, die habe ich nicht. Wozu denn auch ?** te das Geld ja nie, weil Pedro unbesiegbar ist."

.Er war es! Und deshalb werden Sie jetzt die verspro-  ,,Hier, dies ist all mein Geld. Pedro iBt so viel, daB meine Ein-
chene Pramie herausriicken, oder ich lasse Sie wie einen nahmen nie ausreichen. Dann muB ich noch den Packwagen
Floh iiber den Rummelplatz hiipfen!"* - ,,Bitte nicht!"  mieten..." — ,,Hm, das hier reicht nicht fiir eine Bahnfahrt.”



wNach Aspinwall? Dahin fahren wir morgen auch. ..Pedro, was liegst du hier noch herum? Steh endlich auf! Du hast
Unser Gastspiel ist zu Ende. Wenn ihr mit einem mich schén blamiert! LBt dich von diesen drei Knirpsen auf eine
Platz im Packwagen zufrieden seid, kénnt ihr mit-  geradezu licherliche Art und Weise besiegen!" — ,Was ist los? Ich
kommen." - ,,Gut. Wo wir sitzen, ist uns egal." habe so was Komisches getraumt — — was sagen Sie? Ich bin . ..

besiegt worden? Von diesen drei Knirpsen? Ja, ,lch bin besiegt worden und weiB nichts davon? Schiebuuung!
Carambimbambumsvallera . ..!" - ,LaB den AmboB!* Ja, bin ich dann iiberhaupt noch der starkste Mann der Welt?"

..Nein, ich bin es nicht mehr, huhuhu, drei Zwerge haben .\Nein, nein, ich bin nicht mehr der stirkste Mann der Welt.
mich besiegt.”” - ,,Nimm dir's nicht so zu Herzen, Pedro.”  Wenn mich Zwerge besiegen kénnen, bin ich’s nicht mehr.”



Zufrieden mit ihrem Erfolg schlenderten die Digedags noch  sagers wurden sie angesprochen. ,,\Wie war's mit einem Blick
ein wenig liber den Rummelplatz. Vor der Bude eines Wahr- in die Zukunft?" - ,,Hm, den kénnten wir ja mal riskieren".

Hatten sie sich noch einmal umgesehen, wire ihnen auch  ,denn wohin geht man sonst in diesem langweiligen Nest."
ohne Wahrsager klargeworden, daB ihnen allerlei Schlimmes - ,Wenn die wiiBten, daB wir wieder frei sind, hihi*, ki-
bevorstand, denn Doc und Jack waren schon wieder da. ,Ich  cherte Jack. ,,Die Fischer, die uns losbanden, lieBen nur
wuBte doch, daB wir sie hier finden wiirden", sagte Doc, die Strandriuber einsperren. Uns kannten sie ja nicht."”

Die Digedags wurden gebeten auf der Biihne Platz zu nehmen. das die drei, die du am Bahnhof belauscht hast?" -, Das
Der Wahrsager tuschelte mit seinem Assistenten. ,Sind  sind sie, Meister. Moment, ich habe mir einiges notiert.”



..Sie heiBen Dig, Dag und Digedag und wollen .50, liebe Freunde, seid ihr bereit? Ich bin es auch. Dann kénnen wir ja

morgen Mittag nach Aspinwall fahren, haben anfangen. Ich bitte jetzt um absolute Ruhe im Zelt, damit ich mich kon-
aber kein Geld. Sie sind sehr besorgt um zwei zentrieren kann. Ich hére da noch jemanden murmeln. Absolute Ruhe
Taschen, die irgendein Geheimnis enthalten bitte, Herrschaften. So ist's recht. Ich spiire, wie sich die hyperboralen
miissen." - ,,Danke, das geniigt, mein Lieber." Tangenten meiner Psyche ins periphere Unendliche dehnen."

Verstehst du, was der Kerl da verzapft, Doc?" - ,Es ist
reiner Unsinn. Er ist ein Scharlatan, Diese Masche kenne
ich sehr gut. Als kleiner Anfinger bin ich auch mal so

aufgetreten. Und ich war besser als der da, sage ich dir."
.Ich bin jetzt in die autosomnambule Hemisphare entrickt
Ich sehe eure Namen in astralen Lettern phosphorizieren.”

.Dig, Dag und Digedag, lese ich ganz deutlich. Es zeigt
sich aber kein mammonitisches Symbol - ihr habt kein Geld!
Deshalb ist euer Ziel Aspinwall noch etwas verschwommen."

Ha, was ist das? lch erblicke das Siegel des Erdgeistes
Obskuros! Ihrtragt ein Geheimnis mit euch herum — es ist
in zwei Taschen verborgen..." - ,Halt, horen Sie auf!"



.ReiBt mich nicht aus meiner impulsatorischen Ekstase! +Nur noch dies: der Weg nach Aspinwall ist kurz; aber vol-
Wenn ihr die Taschen wie einen Schatz bewacht, ist viel- ler Gefahren!" -, Dafiir haben Sie gesorgt! Es werden genii-
leicht sogar ein Schatz darin..." - , Aufhéren! SchluB!®  gend Gauner zugehért haben, die nun auf uns scharf sind."

.Wie recht sie haben!" - ,Aber Jack, du willst uns doch UberfluBabschépfer." Die Digedags waren wiitend. ,,Woher
wohl nicht als Gauner bezeichnen? Wir sind unabhangige  wuBtederKerldasalles?*~,,Man muB uns beobachtet haben."

«Wir konnen die drei ruhig gehen lassen, Jack.  ,Schitze, du planst einen Uberfall auf den Zug?"* - ,,Dein Scharfsinn nimmt
Yor morgen Mittag kommen sie nicht weg enorm an Schirfe zu, Jack. Klar, ein Uberfall auf einsamer Strecke ist das
von hier. Bis dahin haben wir allesorganisiert.””  Beste. Wir brauchen jetzt erst mal ein Fuhrwerk."
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..Da, vor der Schenke steht ja schon, was wir suchen. Als schliissel, Brecheisen und Vorschlaghammer." - , Die leihen
nichstes brauchen wir dann einige Werkzeuge, Schrauben- wir uns in irgendeiner Schmiede, auf unsere Art natiirlich."

.Ist doch klar, Jack. Ich unterhalte mich mit dem Schmied  nun dalli, der Kerl, dem der Wagen gehort, kann jeden
und du siehst dich ein wenig in seiner Werkstatt um. Aber  Augenblick rauskommen!" -, Soll er doch! Wir sind weg!"

..O Madonna! Meine carrozza mit meiner Esmeralda - gestoh-  ,,Hor auf zu schreien, Alfonso, es hat ja doch keinen Sinn.
len! Esmeraldaaaa! LaB dir das nicht gefallen, Esmeralda!" - Komm wieder rein und trink einen auf den Schreck.”



Auch die Digedags verlieBen den Rummel. Nichts konnte sie
mehr zum Betreten irgendwelcher Buden verleiten. Nur auf

den echt indischen Schlangenbeschwérer warfen sie noch

Auf der Terrasse des Bahnhofshotels saBen ihre Freunde.
»Na, wie sieht's aus?" rief Onkel Jeremias. ,,Habt ihr die
hundert Dollar gewonnen?** — ,,Ach wo, alles Schwindel®,
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.Nanu, von wem denn? Haben Smoky und Kaptn Blubber. ..""
- ..Nein, die konnten gerade noch ihre Riickreise bezahlen.
Mrs. Jefferson hat sie uns aufgedringt. Wir wollten es. ..

einen Blick. ,,Gefihrliche Biester, diese Kobras", sagte Dig.
.Reisen die morgen etwa auch mit uns im Packwagen?* —
+Na und?" fragte Dag. ,.Die Kérbe sind doch fest zu."

erwiderte Dig. ,,Es reichte nur fiir drei Plitze im Packwagen.
Euch bringen wir da auch noch unter." —,,Nicht mehr nétig.
Wir haben schon Fahrkarten — fiir den Salonwagen!"

.. .ablehnen, aber sie lieB nicht locker." - ,,Macht nichts.
Sie ist also noch immer auf den Schatz scharf. Aber diesmal
legen wir sie griindlich herein. Ich habe eine Idee!"



.lch weiB, woran du denkst, Dig!"* - ,,Ich auch!" Die drei
waren durch ihr langes Beisammensein so gut aufeinander

eingespielt, daB sie hiufig die gleichen Einfille hatten.
In diesem Fall hatten sie auch die gleiche Anregung.

wWir moéchten gern zwei Kérbe
kaufen." (Das Geld dazu hatte ihnen
Kaptn Blubber gegeben.) - ,Was
fiir Kérbe, bitte? Einkaufskérbe,
Apfelsinenkérbe, Vorratskérbe, Ge-
miisekérbe, Katzenkérbe, MNih-
kérbe, Wischekérbe, Brotkérbe,
Fischkérbe, Obstkérbe . .." - ,,Nein,
zweiSchlangenkérbe!" -, Schlangen-
kérbe, bitte sehr, habe ich auch."

Auf dem Riickweg zum Hotel sam-
melten die Digedags Steine in die
Kérbe. ,Ich bin neugierig, was ihr
vorhabt", sagte Onkel Jeremias. -
,,Ganz einfach", sagte Digedag. ,,Wir
packen jetzt die Steine in die Ta-
schen und den Schatz in die Kérbe.
Da ist er vor Mrs. Jefferson sicher.
Ihr bewacht die Taschen wie bisher."




.Und die Kérbe!" - ,Die nehmen wir mit, Jenny, und
schmuggeln sie unter das Artistengepick. Da sind sie sicher,
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.Die Kérbe sehen mir aber doch noch zu harmios aus.” -
Du hast recht, Digedag. Ich werde das gleich andern."

.»Bis morgen friih miissen wir die Kérbe verstecken. Dann
bringen wir sie dahin, wo die Rummelplatzleute ihren Kram
verladen. Du siehst so sorgenvoll aus, Onkel Jeremy. Woran
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denn Schlangenkérbe rithrt keiner an:" Jeremias nickte be-
friedigt. ,,Bis Aspinwall kann also gar nichts passieren.”

..Na, was sagt ihr dazu? Schreckt das nicht jeden Neugierigen
ab?" - ,Unbedingt, Dig. Wir konnen beruhigt sein."

denkst du?"' -, Wir haben doch fast kein Geld mehr — wer
bezahlt nun das Hotelzimmer, das mehr kostet als wir dach-
ten?" - ,,Ganz einfach - Mrs. Jefferson! Die tut's gerne.”



Zur gleichen Zeit holperten Doc und Jack die Bahnstrecke entlang. Das ,geliehene' Werkzeug klirrte und
schepperte. ,,Es traf sich gut, daB Esmeralda ein Hufeisen verloren hatte. Da war der Schmied lange genug
abgelenkt.” - ,,Gliick muB der Mensch haben, Jack. Nun fehlt uns nur noch die passende Stelle fiir eine kleine
Zugentgleisung. Laut Landkarte gibt es einen hiibschen kleinen Sumpf unmittelbar neben der Strecke. Aber
vorher kommt noch ein Bahnwirterhaus. Um das miissen wir einen Bogen machen. Also halte die Augen offen,
Jack! Diesmal darf uns der Schatz nicht durch die Lappen gehen.**




